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ENTSCHEIDUNGEN UND BESCHLUSSE

RAT

BESCHLUSS DES RATES
vom 27. November 2008

iiber die Unterzeichnung des Abkommens zwischen der Europidischen Gemeinschaft und der
Republik Armenien iiber bestimmte Aspekte von Luftverkehrsdiensten

(2009/149[EG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 80 Absatz 2 in Verbin-
dung mit Artikel 300 Absatz 2 Unterabsatz 1 erster Satz,

auf Vorschlag der Kommission,
in Erwagung nachstehender Griinde:

(), Am 5. Juni 2003 hat der Rat der Kommission ein Man-
dat fiir die Aufnahme von Verhandlungen mit Drittstaa-
ten erteilt, um bestimmte Klauseln in bestehenden bilate-
ralen Abkommen im Rahmen eines Gemeinschaftsab-
kommens zu ersetzen.

(2)  Gemifl den Verfahren und Verhandlungsrichtlinien im
Anhang des Ratsbeschlusses, mit dem der Kommission
ein Mandat fiir die Aufnahme von Verhandlungen mit
Drittstaaten erteilt wird, um bestimmte Klauseln in be-
stehenden bilateralen Abkommen im Rahmen eines Ge-
meinschaftsabkommens zu ersetzen, hat die Kommission
im Namen der Gemeinschaft mit der Republik Armenien
ein Abkommen iiber bestimmte Aspekte von Luftver-
kehrsdiensten ausgehandelt.

(3)  Das von der Kommission ausgehandelte Abkommen
sollte vorbehaltlich seines spiteren Abschlusses unter-
zeichnet werden —

BESCHLIESST:
Artikel 1

Die Unterzeichnung des Abkommens zwischen der Europi-
ischen Gemeinschaft und der Republik Armenien iiber be-
stimmte Aspekte von Luftverkehrsdiensten, nachstehend das
,2Abkommen*“ genannt, wird vorbehaltlich eines Beschlusses
des Rates iiber den Abschluss des Abkommens im Namen der
Gemeinschaft genehmigt.

Der Wortlaut des Abkommens ist diesem Beschluss beigefiigt.
Attikel 2

Der Prasident des Rates wird ermichtigt, die Person(en) zu be-
nennen, die befugt ist (sind), im Namen der Gemeinschaft das
Abkommen vorbehaltlich seines Abschlusses zu unterzeichnen.

Artikel 3

Der Prisident des Rates wird ermdchtigt, die Notifizierung ge-
mafS Artikel 9 Absatz 1 des Abkommens vorzunehmen.

Geschehen zu Briissel am 27. November 2008.

Im Namen des Rates
Der Prisident
L. CHATEL



